


Chtodziarko zamrazarka

Dziekujemy za zaufanie, jakim nas Panstwo obdarzyli wybierajac nasz produkt.
Zyczymy satysfakcji z dokonanego zakupu.

Urzadzenie przeznaczone jest wylacznie do uzytku w gospodarstwie domowym.

Chlodziarko — zamrazarka (w dalszej czesci tekstu urzadzenie) posiada dwie czesci; gérng czesé
stanowi chtodziarka, a dolng zamrazarka.

Chlodziarka przeznaczona jest do uzytku w gospodarstwie domowym i stuzy do przechowywania
$wiezych pokarmow w temperaturze wyzszej niz 0°C.

Zamrazarka rowniez przeznaczona jest do uzytku w gospodarstwie domowym i stuzy do
zamrazania $wiezych produktoéw oraz do dlugoterminowego ich przechowywania (nie dtuzej niz rok
okreslony w zaleznosci od rodzaju produktu).
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Urzadzenie wyprodukowane jest zgodnie z zalecanymi normami bezpieczenstwa.

Dzieci w wieku o$miu lat oraz starsze, a takze osoby o obnizonych mozliwosciach fizycznych, rucho-
wych lub psychicznych czy tez osoby, ktérym brakuje doswiadczenia lub wiedzy, moga uzytkowac
niniejsze urzadzenie pod odpowiednig opieka lub tez jezeli wczesniej zostaty odpowiednio pouczone

0 bezpiecznym uzytkowaniu urzadzenia oraz rozumiejg zagrozenia, ktére moga wyniknaé na skutek
nieprawidtowego uzytkowania tego urzadzenia. Dzieci moga czysci¢ urzadzenie lub wykonywac prace
zwigzane z jego konserwacjq jedynie pozostajac pod odpowiednim nadzorem.

Przed przystapieniem do eksploatacji urzadzenia, nalezy doktadnie zapozna¢ sie z instrukcjg obstugi.
Instrukcja obstugi opisuje budowe urzadzenia i zasady jego bezpiecznego uzytkowania. Instrukcja
obstugi dostosowana jest do réznych typow/modeli, dlatego zawiera opisy funkcji i wyposazenia, kto-
rych Panstwa urzadzenie moze nie posiada¢. Instrukcja obejmuje rowniez wykonanie zamrazarki NO
FROST, dla ktorej charakterystyczny jest wbudowany wentylator i automatyczne rozmrazanie.

Nalezy usung¢ opakowanie, ktdre chroni urzadzenie przed uszkodzeniami podczas transportu.
Opakowanie naszych urzadzen wykonane jest z materiatow przyjaznych srodowisku. Mozna je bez
obawy o zanieczyszczanie $rodowiska poddac przerdbce (recykling), sktadowac na wysypiskach lub
zniszczy¢. W tym celu materiat opakowania jest specjalnie oznaczony.

Na rogach drzwi (w urzadzeniach wolnostojgcych) lub na obudowie urzadzenia (w urzadzeniach do za-
budowy) umieszczone sa kotki dystansowe, ktére nalezy usunag¢, a na ich miejsca wstawi¢ zataczone
zaslepki.

Przed podtaczeniem urzadzenia do sieci elektrycznej, nalezy odczekac okoto 2 godzin. Zmniejsza sie
w ten sposéb mozliwosé nieprawidtowego dziatania, ktére moze by¢ spowodowane niekorzystnym
wplywem transportu na uktad chtodniczy.

Podtaczenie urzadzenia do sieci elektrycznej i jego uziemienie musi by¢ wykonane zgodnie z obowig-
zujacymi standardami i przepisami.

Urzadzenie nie moze by¢ uzytkowane na wolnym powietrzu lub wystawione na dziatanie deszczu.
Przed czyszczeniem lub wymiang zarowki, chtodziarko-zamrazarke nalezy odigczy¢ od zrédta zasilania
( wyja¢ wtyczke z gniazdka).

Jesli kabel przytaczeniowy jest uszkodzony to jego wymiane nalezy zleci¢ serwisantowi.

Jesli urzadzenie nie bedzie przez diuzszy czas uzytkowane, nalezy je wytaczy¢ przy pomocy pokretta
lub przyciskéw (w zaleznosci od modelu), a nastepnie odtgczy¢ od zrodta zasilania. Urzadzenie nalezy
oprozni¢, rozmrozi¢, oczyscic, a drzwi pozostawi¢ niedomkniete.

W trosce o $rodowisko naturalne zalecamy, by zuzyte urzadzenie przekazaé¢ do wyspecjalizowanego
punktu zbiorki sprzetu gospodarstwa domowego.

Dzieci nie powinny bawi¢ sig chtodziarko-zamrazarka.

Samozamykajacy sie zawias domknie drzwi, gwarantujgc w ten sposéb ich prawidtowe i doktadne
zamkniecie. Rdwnoczesnie zawias ogranicza kat otwarcia drzwi, dzieki czemu zmniejsza sig niebezpi-
eczenstwo uszkodzenia sasiednich elementow wyposazenia.

Tabliczka znamionowa z podstawowymi danymi urzadzenia znajduje sie w jego wnetrzu. W przypadku,
gdy tabliczka znamionowa nie jest w Panstwa ojczystym jezyku, nalezy zamienic jg na wiasciwa tablicz-
ke zataczong do wyposazenia.

Uwaga: Otwory wentylacyjne na urzgdzeniu oraz na me-
blach do zabudowy muszg by¢ zawsze czyste i drozne.
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» Uwaga: Podczas rozmrazania nie nalezy uzywac elektryc-
znych lub innych mechanicznych urzadzen. Nalezy korzy-
stac¢ ze sposobow, ktore zaleca producent.

» Uwaga: Podczas ustawiania, czyszczenia lub przy tran-
sporcie niepotrzebnego juz urzadzenia nalezy uwazac by
uszkodzeniu nie ulegty izolacja lub uktad chtodniczy. Dzieki
temu unikniemy zanieczyszczenia srodowiska naturalnego.

« Uwaga: We wnetrzu urzadzenia nie nalezy uzywac in-
nych urzadzen elektrycznych. Chyba, ze pozwala na to
producent chfodziarko -zamrazarki.

E Symbol na produkcie lub na opakowaniu oznacza, ze tego produktu nie wolno
traktowac¢ tak, jak innych odpadéw domowych. Nalezy odda¢ go do wiasciwego punktu
EEEN skupu surowcéw wtérnych zajmujacego sie ztomowanym sprzetem elektrycznym i
elektronicznym. Wihasciwa utylizacja i ztomowanie pomaga w eliminacji niekorzystnego wptywu
ztomowanych produktéw na srodowisko naturalne oraz zdrowie. Aby uzyskac¢ szczegétowe
dane dotyczace mozliwosci recyklingu niniejszego urzadzenia, nalezy skontaktowac sie z
lokalnym urzedem miasta, stuzbami oczyszczania miasta lub sklepem, w ktérym produkt zostat
zakupiony.

+ Urzadzenie nalezy zamontowa¢ zgodnie z opisem, zamieszczonym w instrukcji obstugi.

+ Nie nalezy otwiera¢ drzwi urzadzenia czesciej, niz to jest konieczne.

+ Od czasu do czasu nalezy sprawdzi¢, czy mozliwy jest swobodny przeptyw powietrza za urzadzeniem.

+ Skraplacz na tylnej $ciance powinien by¢ zawsze czysty (patrz: rozdziat Czyszczenie urzadzenia).

+ Uszkodzong lub nieszczelng uszczelke nalezy jak najszybciej wymienic.

* Produkty zywnosciowe nalezy przechowywa¢ w zamknietych pojemnikach lub odpowiednio opakowa-
ne.

* Przed wstawieniem do urzadzenia, produkty zywnosciowe nalezy ochtodzi¢ do temperatury pokojowe;.

» Zamrozone produkty nalezy rozmraza¢ w chiodziarce.

» Z zamrazarki nalezy usuna¢ szuflady i drzwiczki, jak to opisano w instrukciji, aby méc wykorzysta¢ catg
powierzchnig.

+ Klasyczng zamrazarke nalezy rozmrozi¢, gdy na powierzchniach mrozacych zgromadzi sie warstwa
okoto 3-5 mm szronu badz lodu.

* Rozmieszczenie potek wewnatrz powinno by¢ jak najbardziej rbwnomierne, natomiast produkty
zywnosciowe nalezy ktasé w taki sposob, aby zapewni¢ swobodne krazenie powietrza (poleca sie
zastosowac przedstawione w instrukcji obstugi rozmieszczenie produktéow zywnosciowych).

» W przypadku urzadzen z wentylatorem, nalezy uwaza¢, aby nie zastoni¢ szczelin wentylatora.



Opis urzadzenia

Wewnetrzne wyposazenie urzadzenia moze sie rézni¢ w zaleznosci od modelu.
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A _Chlodziarka

1 Wentylator

2 Lampka oswietlenia wnetrza chtodziarki

3 Panel sterowania

4 Podstawka na butelki

5 Szklane potki (podzielne)

6 Wysuwana szklana potka (mozliwosé
regulacji wysokosci)

7 Wysuwany wielofunkcyjny pojemnik na
przekaski

8 Pojemnik na jajka (zamkniety: na 6 sztuk,
otwarty: na 12 sztuk)

9 Szuflada FRESH ZONE

10 Pojemnik na owoce i warzywa

11 Poétka na drzwiach chiodziarki (wykonanie:
gteboka, ptytka; z przykrywka lub bez)

12 Potka na butelki z bezpiecznikiem

B Zamrazarka

13 Szuflada do przechowywania mrozonek
14 Szuflada do szybkiego zamrazania

15 Nozka

355997



166SGE

Ustawienie i poditaczenie

Wybor miejsca

Ustawienie urzadzenia

(e

» Chtodziarko-zamrazarke nalezy ustawi¢ w suchym miejscu
o dobrej wentylacji. Urzadzenie dziata prawidtowo w
temperaturach otoczenia podanych w nizej zamieszczonej
tabelce. Klasa klimatyczna urzadzenia podana jest na
tabliczce znamionowe;.

Klasa klimatyczna Temperatura

SN (subnormalna) od +10°C do +32°C
N (normalna) od +16°C do +32°C
ST (subtropikalna) od +16°C do +38°C
T (tropikalna) od +16°C do +43°C

Przy ustawianiu urzadzenia zalecamy obecnos$¢ dwdéch oséb,
tak by wykluczy¢ mozliwo$¢ uszkodzenia sprzetu lub zranienia
sie uzytkownika.

» Chtodziarko-zamrazarka musi sta¢ réwno i stabilnie, na
dostatecznie twardym podtozu. Z przodu urzadzenia
umieszczone sg nozki do regulacji wysokosci (tylko niektére
modele).

* Urzadzenie nie moze by¢ wystawione na bezposrednie
dziatanie promieni stonecznych. Nie nalezy ustawia¢
chiodziarko-zamrazarki w poblizu zrédet ciepta. O ile jest
to niemozliwe, nalezy urzadzenie oddzieli¢ od zrddta ciepta
ptyta izolacyjna.

» Urzadzenie moze sta¢ samodzielnie lub mozna go tez
zabudowaé. By zapewni¢ prawidtowe dziatanie skraplacza
nalezy, umiejscowi¢ urzadzenie tak, aby ono oddalone byto
od tylnej $ciany o0 200 cm?. W przypadku zabudowania
odstep pomiedzy chtodziarko-zamrazarka a elementem
wyposazenia umieszczonym nad nig, musi wynosi¢ co
najmniej 5 cm .

Po ustawieniu/ zabudowaniu urzadzenia nalezy upewni¢ sie,
czy zrédto zasilania jest dostepne!



Podftaczenie urzadzenia

min 50 mm

min 50 mm

546
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min 1075 mm

n

min 590 mm

Ostrzezenie: przy zabudowie urzgdzen w elementach
meblowych w taki sposéb, ze ustawione sg one jeden przy
drugim (side by side), nalezy dokupic¢ i zabudowa¢ zestaw
serwisowy zapobiegajacy kondensacji! W celu zapewnienia
bezpieczenstwa moze go zamontowa¢ jedynie pracownik
upowaznionego serwisul!

Szyfra produktu do zamoéwienia: 376078 (urzadzenia wyzsze
od 1700 mm)

» Urzadzenie wolnostojace jest wyposazone w podktadki

dystansujace, ktore okreslaja odlegto$¢ urzadzenia od Sciany.

Uwzgledniajac pozycje skraplacza na urzadzeniu, podktadki
nalezy odpowiednio przekreci¢ i umiesci¢ je na goérnej jego
krawedzi.

» Urzadzenie nalezy podtaczy¢ do sieci elektrycznej za
pomoca kabla przytaczeniowego. Gniazdko w $cianie musi
posiada¢ uziemienie (gniazdko uziemiajace). Przepisowe
napiecie znamionowe i czegstotliwo$¢, podane sg na tabliczce
znamionowej urzgdzenia.

» Podtaczenie do sieci elektrycznej i uziemienie musza byé
wykonane zgodnie z obowigzujacymi normami i przepisami.

Urzadzenie wytrzymuje krétkotrwate zmiany napiecia w
granicach -6% do +6%.
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Zmiana kierunku otwierania drzwi
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Urzadzenie wolnostojace  Potrzebne narzedzia: klucz nasadkowy nr 8, srubokret, torx 25

Urzadzenie nalezy ustawi¢ tak aby méc odkreci¢ dolny zawias. Czynnos$¢ te nalezy kontynuowaé
az do rys.3. Nastepnie nalezy dokona¢ montazu w odwrotnej kolejnosci. W czasie montazu po
przeciwlegtej stronie nalezy wstawi¢ zawias zataczony do wyposazenia. Przed umieszczeniem
$rodkowego (gérnego) zawiasu, drzwi urzadzenia powinny by¢ lekko uchylone!

Usuniete zatyczki by zakry¢ otwory nalezy wstawi¢ po przeciwnej stronie.

Nalezy sprawdzi¢ uszczelke drzwi. Jesli uszczelka nie przylega do drzwi, nalezy jg wyciagna¢ i
odwrdci¢ o 180°.




Sterowanie urzadzenia z regulacja elektroniczng

PANEL STREUJACY 1

G A

PANEL STREUJACY 2
Urzadzenie z systemem no frost

Pokretto ustawienia temperatury i wiaczenia/ wytaczenia urzadzenia

Lampka: $wieci, dopoki dziata urzadzenie

Przycisk wiaczenia intensywnego dziatania wentylatora

Lampka: $wieci, gdy wentylator jest wtaczany za pomoca przycisku

Przycisk intensywnego zamrazania

Lampka: $wieci, dopdki dziata ustawienie intensywnego zamrazania

Cyfrowy wyswietlacz temperatury chtodziarki ukazuje faktycznag temperature w urzadzeniu w
przedziale od +1 °C do +9 °C

OTMOOT>

Wiaczenie/ wylaczenie Urzadzenie nalezy wiaczy¢, obracajac pokretto A w kierunku
urzadzenia pozycji max.

Urzadzenie jest wylgczone, gdy pozycja 0] wciecia na pokretle
max znajduje sie przy oznaczeniu (urzadzenie wcigz znajduje sie pod
( NG napieciem elektrycznym).

o
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Wybor temperatury w
chiodziarce

.|-
3

Wiaczenie intensywnego

dziafania wentylatora

(tylko w panelu sterujacym

1)

D

$—-c

Intensywne zamrazanie

F

*—E

.

Zadang temperature nalezy ustawié za pomoca pokretta A.
Temperature nalezy ustawi¢ w przedziale od min. do max.
Zaleca sie ustawienie pokretta termostatu w pozycji Eco.
Jezeli temperatura otoczenia, w ktérym znajduje sie
urzadzenie, jest nizsza niz 16 °C, lub ilo$¢ zywnosci w
zamrazarce jest mniejsza niz 10 kg, zaleca sie ustawienie
pokretta termostatu na max. Wentylator powinien by¢
wytgczony. Konieczne to jest do zapewnienia wystarczajaco
niskiej temperatury w zamrazarce, umozliwiajgcej dtuzsze
przechowywanie zamrozonej zywnosci.

W przypadku wyzszych temperatur otoczenia niz zazwyczaj,
zaleca sie wigczenie intensywnego dziatania wentylatora za
pomoca przycisku C.

Informacja wyswetlana na wyswietlaczu cyfrowym podczas
ustawiania pulsuje, sygnat dzwiekowy ostrzega natomiast

o kazdej zmianie nastawionej temperatury. Gdy pulsowanie
ustanie, ostatnie ustawienie zostanie zapisane w pamieci.
Podczas witaczenia urzadzenia wyswietlacz cyfrowy G kilka
minut pulsuje — ukazuje ustawiong warto$¢. Nastepnie
wskazywacé bedzie faktyczng badz najwyzszg wartos¢, ktora
bedzie ukazana, dopdki temperatura w komorze chtodziarki
nie ulegnie odpowiedniemu obnizeniu.

Za pomoca przycisku C nalezy wiaczy¢ intensywne dziatanie
wentylatora (Swieci lampka D).

Funkcja uzywana jest do zmniejszenia roszenia powierzchni
wewnetrznych, réznic temperaturowych pomiedzy
poszczegodlnymi strefami urzgdzenia i w przypadku wysokich
temperatur otoczenia

Wentylator dziata jedynie przy zamknietych drzwiach
chtodziarki.

Z ustawienia nalezy korzystaé, po raz pierwszy wtaczajac

urzadzenie, przed czyszczeniem oraz wstawiajac wigksze

ilosci zywnosci. Wiaczenie intensywnego zamrazania:

- Panel sterujacy 1: uruchomié nalezy przycisk E (Swieci
lampka F).



X
max ‘g

( ]
(’ | P o)

€co “—" min

A

Alarm otwartych drzwi
chtodziarki (w panelu
sterujgcym 1)

- Panel sterujgcy 2: pokretto A nalezy przestawi¢ na

pozycje (k).
Ustawienie samoczynnie wytaczy sig po okoto dwdch dniach.

Jezeli drzwi chtodziarki sg otwarte wiecej niz minute, uruchamia
sie sygnat dzwiekowy. Alarm wytaczy sie po zamknieciu drzwi.
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PANEL STREUJACY 3
Urzadzenie z wentylem i systemem no frost

NoFrost

A Przycisk ustawienia temperatury w H Lampka: Swieci, dopdki aktywny jest alarm
zamrazarce I Przycisk wtaczenial/ wylaczenia

B Wyswietlacz cyfrowy temperatury w chtodziarki
zamrazarce: ukazuje temperatury w J Lampka: swieci, dopoki dziata chtodziarka
przedziale od -16 °C do -24 °C K Przycisk witaczenia/ wylaczenia

C Przycisk wiaczenial wylaczenia intensywnego chtodzenia
intensywnego zamrazania L Lampka: swieci, dopdki aktywne jest

D Lampka: swieci, dopdki aktywne jest ustawienie intensywnego chfodzenia
ustawienie intensywnego zamrazania M Wyswietlacz cyfrowy temperatury w

E Przycisk wlaczenia/ wytaczenia chtodziarce: ukazuje temperatury w
urzadzenia (chtodziarki i zamrazarki) przedziale od +1 °C do +9 °C

F Lampka: swieci, dopoki dziata zamrazarka N Przycisk ustawienia temperatury w

G Przycisk wytaczenia alarmu dzwigkowego chtodziarce

i wlaczenial wylaczenia zabezpieczenia
przed dzie¢mi

Wiaczenie/ wytaczenie Przy pierwszym podtaczeniu nalezy najpierw podiaczy¢ kabel
urzadzenia przytaczeniowy do gniazdka.

Na wyswietlaczach ukaza sie “kreseczki’, wskazujace, ze
chiodziarka i zamrazarka sg wytgczone.

» Urzadzenie nalezy wiaczy¢/ wytaczy¢ za pomocg przycisku E,
przytrzymujac go na 3 sekundy.
Wiaczy sie chtodziarka i zamrazarka, $wieca lampki F i J. W
tej sytuacji mozna wytaczy¢ tylko chifodziake, przyciskajac
przycisk | i przytrzymujac go na 3 sekundy (lampka J zgasnie).

» Na wyswietlaczu ukaze sie temperatura w chiodziarce +9 °C
i zamrazarce 0 °C. Wartosci te sg ukazane, dopdki
temperatura w poszczegdélnej komorze sie nie obnizy,
osiggajac nizsze wartosci od podanych.

» Urzadzenie jest fabrycznie ustawione na zalecana temperature
w chtodziarce +5 °C i w zamrazarce -18 °C.




Wybor temperatury w
urzadzeniu

Pozostafe ustawienia

Zakres regulacji temperatury w +1°C do +9
chtodziarce:

Zakres regulacji temperatury z -16 °C do -24 °C
zamrazarce + int. zamrazanie

» Temperature w zamrazarce nalezy ustawi¢ za pomoca
przycisku A, a temperature w chtodziarce za pomoca,
przycisku N.

« Po przycisnieciu jednego z przyciskéw ustawienia temperatury,
ukazana warto$¢ zacznie pulsowac i wskazuje ostatnio
wybrane ustawienie.

« Ustawienie temperatury nalezy zmienia¢ za pomoca krotkich,
nastepujacych po sobie przycisnie¢ przycisku, stopniowo po
1 °C. Podczas ustawiania temperatury wszystkie pozostate
przyciski sg niedostepne.

» Okoto 5 sekund po zwolnieniu (nieaktywnosci) przycisku
nastawiona temperatura zostanie zapisana. Na wyswietlaczu
ukaze sie faktyczna temperatura w chtodziarce lub
zamrazarce.

Nieprzerwany sygnat dzwiekowy - alarm otwartych drzwi
chtodziarki

Jezeli drzwi chtodziarki sg otwarte wiecej niz minute, uruchamia
sie nieprzerwany sygnat dzwiekowy i zaczyna swieci¢ lampka H.
Alarm dzwigkowy wytgczy sie po zamknieciu drzwi lub po
przyci$nieciu przycisku wytaczenia alarmu G.

Przerywany sygnat dzwiekowy - alarm zbyt wysokiej
temperatury w zamrazarce/ chtodziarce

W przypadku zbyt podwyzszonej temperatury wiaczy sie
przerywany sygnat dzwiekowy i zaczeni pulsowac wartos¢
temperatury na wyswietlaczu.

» Alarm dzwigkowy nalezy wytaczy¢ za pomocg przycisku
G. Lampka H i pulsowanie temperatury sie automatycznie
wylacza, gdy zamrazarka/ chtodziarka ochtodzi sie na tyle, aby
nie stanowito to niebezpieczenstwa zepsucia sie zywnosci.

» Jezeli w ciggu 24 godzin po wyfaczeniu alarmu, temperatura
W zamrazarce nie osiggnie wymaganej temperatury, alarm
dzwiekowy wigczy sie ponownie. Automatycznie wytgczy sie
on, gdy urzadzenie ochtodzi sie na tyle, aby nie stanowito to
niebezpieczenstwa zepsucia sie zywnosci. Przy pierwszym
wigczeniu urzadzenie ma 24 godzinne opdznienie alarmu
temperatury, aby zapobiec niepotrzebnemu uruchomieniu
alarmu.
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Przerywany sygnat dzwiekowy - alarm spowodowany
przerwa w dostawie energii elektrycznej

Jezeli z powodu przerwy w dostawie energii elektrycznej
temperatura w chtodziarce lub zamrazarce za bardzo wzrosnie,
wiaczy sie sygnat dzwiekowy (przerywany sygnat dzwiekowy),
zacznie $wieci¢ lampka H, a na wyswietlaczach pulsuje najwyzsza
osiggnieta temperatura (dla chtodziarki najwyzsza 9 °C).

Intensywne chtodzenie

Za pomocg przycisku K uruchomione zostaje ustawienie
intensywnego chtodzenia chtodziarki (Swieci lampka L). W tym
wypadku dziata rowniez wentylator, jednak tylko w przypadku
zamknietych drzwi chtodziarki.

Po 6 godzinach automatycznie sie wylgczy, a ustawienie wrdci
do wczesniej nastawionej opcji. Funkcja ma na celu szybkie
ochtodzenie wiekszej ilosci wstawianej zywnosci.

Intensywne zamrazanie
Za pomocg przycisku C uruchomione zostaje ustawienie
intensywnego zamrazania.

Jezeli ustawienie nie zostanie wytgczone recznie, wytaczy

sie automatycznie po okoto 2 dniach od momentu wigczenia.
Funkcja ma na celu szybkie zamrazanie wiekszej ilosci
wstawianej zywnosci. W razie przerwy w dostawie energii
elektrycznej, proces szybkiego zamrazania zostanie powtorzony.
Ustawienie nalezy zastosowac przy pierwszym wigczeniu
urzadzenia, przed czyszczeniem i wstawiajac do urzadzenia
wigkszg ilo$¢ zywnosci.

Zabezpieczenie przed dzie¢mi

Wbudowana blokada przed dzie¢mi chroni urzadzenie przed
niezamierzong zmiang ustawien temperatury lub nawet
wytgczeniem urzgdzenia. Mozna jg wigczy¢/ wytaczy¢ za
pomoca przycisku G, przytrzymujac go na 3 sekundy

(na wyswietlaczach przez 3 sekundy pulsuje ‘LL’ i ‘L’). Gdy
blokada jest uruchomiona, aktywny pozostaje jedynie przycisk
wytgczenia alarmu, po przycisnieciu na ktérykolwiek inny
przycisk na wyswietlaczu, ukazg sie symbole ‘LL i ‘L.



Sterowanie urzadzenia

Model urzadzenia bez wentylatora

Model urzadzenia z wentylatorem

B A

A Pokretto ustawienia temperatury i wtaczenia/ wylaczenia
B Przetacznik wiaczenial wytaczenia wentylatora (tylko w niektorych modelach)

Wiaczenie/ wylaczenie Wiaczenie: pokretto termostatu nalezy obroci¢ w kierunku
urzadzenia zgodnym z ruchem wskazdéwek zegara w kierunku pozyc;ji 7.
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Wentylator
(tylko w niektorych modelach)

Wylaczenie: pokretto nalezy obréci¢ w przeciwng strong do
pozycji STOP (0).

Wybér temperatury

» Przy normalnej temperaturze otoczenia zalecamy $rednie
ustawienie. Za pomoca pokretta termostatu mozna nastawi¢
wyzszg lub nizszg temperature.

» Pozycje pokretta termostatu w kierunku 7 oznaczajg nizsze
temperatury (chtodniej) we wszystkich czesciach urzadzenia.
Temperatura wewnatrz chtodziarki moze spas¢ rowniez ponizej
0°C. Pozycje w kierunku 1 oznaczajg wyzsza temperature
(cieplej). Pozycje pokretta w kierunku 7 nalezy wybierac tylko
wtedy, gdy wymagana i zalecana jest nizsza temperatura
chiodzenia lub jezeli temperatura otoczenia spadfa ponizej 16°C.

* Zmiana temperatury otoczenia wptywa na temperature
wewnatrz urzagdzenia. Biorac to pod uwage, nalezy
odpowiednio dostosowac ustawienie pokretta termostatu..

* W pozycji STOP (0) urzadzenie nie dziata (system chtodniczy
jest wytaczony), jednak znajduje sie pod napieciem (po
otwarciu drzwi chtodziarki witacza sie lampka.

» Wentylator pomaga w utrzymaniu bardziej rownomiernej
temperatury, przy szybszym schtadzaniu i zmniejsza
gromadzenie si¢ pary wodnej na powierzchniach wewnatrz.
Dziata tylko, gdy wiaczona jest sprezarka.

» Wigczenie wentylatora zaleca sie jako dodatkowa funkcje w
przypadku:

- podwyzszonej temperatury w pomieszczeniu (powyzej 30°C),

- zwiekszonej wilgotnosci badz gromadzeniu sie kropelek na
poétkach,

- przechowywania wiekszej ilosci zywnosci (szybkie
schtadzanie).

» Wiaczenie/ wytaczenie wentylatora

Wiaczenie = 45:: Wytaczenie = 0

Ostrzezenie: Gdy wigczony jest wentylator, zwieksza sie zuzycie
energii i obniza temperatura w chtodziarce. Dlatego zaleca sie
ponownie nastawi¢ temperature w urzadzeniu:

- przy wigczonym wentylatorze: pozycja 1-4,

- brez wentylatora: pozycja 4-7.

Regulacja temperatury w chtodziarce posrednio wptywa na
temperature zamrazalnika.



Wewnetrzne wyposazenie chtodziarki

Podzielna szklana pé6tka

Podstawka na butelki

Pojemnik na owoce i

warzywa

|

i

(Wyposazenie zalezy od modelu)

» Pdétke mozna dowolnie umieszcza¢ wsuwajac ja w
prowadniczki w komorze chtodnicze;j.
W celu wyjecia potki nalezy ja najpierw wysuna¢ do momentu
kiedy prowadnica jg zatrzyma, a kolejnie lekko unies¢ jej tylng,
czesé i wyciggnaé z komory.
tatwo psujacq sie zywnos¢ nalezy przechowywac w tyle poétki,
gdzie jest najchtodnie;j.

Podzielna szklana potka umozliwi Painstwu przechowywanie w
chiodziarce wysokich pojemnikéw (t.j. butelki, dzbanki...). W tym
celu nalezy wyciagng¢ jedng potowe szklanej potki i umiescic jg
samodzielnie na innej wysokosci.

Zabezpieczona jest ona przed niepozadanym wyciggnigciem.
Podstawke mozna wyciagna¢ wytacznie pusta. W tym celu
nalezy podnies¢ jej tylng czesé i pociagna¢ do siebie.
Podstawke nalezy wstawi¢ w prowadnice na takiej wysokosci,
by dtuzsze butelki znajdujace sie na niej nie przeszkadzaty
podczas zamykania drzwi. Mozna na niej potozy¢ najwyzej 9
butelek o pojemnosci 0,75 | lub wiecej, o ile maksymalny taczny
ciezar wynosi 13 kg — patrz naklejke pod obudowg termostatu
urzadzenia.

» Pojemnik znajduje si¢ na dnie chtodziarki pod szklang potka.
W ten sposob zapewniona jest odpowiednia wilgotnos$¢, ktéra
korzystnie wptywa na przechowywane owoce i warzywa
(wolniejsze wysuszanie).

» Wyciagniecie pojemnika:

- Pojemnik pociagnaé¢ w kierunku do siebie, (kierunek
strzatki 1) — do granicy drzwi. Chcac wyciagnaé pojemnik,
chwytamy go z przeciwnej strony od strony drzwi (kierunek
strzatki 2 — obrét), unoszac go jednoczesnie (kierunek
strzatki 3).
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Wewnetrzna plyta drzwi
chlodziarki

Wentylator

Wysuwany pojemnik na
przekaski

 —
- —)

\___<'

Zalecany sposo6b
rozmieszczenia
zywnosci w chfodziarko-
zamrazarce

» Na wewnetrznej ptycie drzwi chtodziarki sg poteczki i pojemniki
stuzace do przechowywania masta, sera, jogurtu oraz
mniejszych artykutow zywnosciowych (tubek, konserw itp.). W
dolnej czesci drzwi jest miejsce na butelki.

» Wentylator umiejscowiony jest pod gérng $ciang urzadzenia
lub ukryty za tylng $ciang chtodziarki (lub zamrazalnika).
Pomaga w jednolitym rozprzestrzenianiu sie temperatury
oraz zapobiega osadzaniu sie szronu na pétkach i innnych
powierzchniach.

Pojemnik nadaje sie przede wszystkim do przechowywania
wedlin, seréw...

W celu wyciagniecia nalezy pojemnik lekko unie$¢ do géry a
kolejnie wysunac. Nosnik wraz z pojemnikiem mozna przesuwac
w obie strony (w prawo i w lewo).

Rozmieszczenie zywnosci w chtodziarce:

- goérna czesé: zywnos¢ konserwowa, chleb, wino, ciasto...

- srodkowa czesé: produkty mleczne, gotowe potrawy,
stodycze, soki, piwo, gotowe ugotowane potrawy...

- dolna czesé: mieso, produkty miesne, produkty
delikatesowe,...

- pojemnik na warzywa: swieze warzywa, owoce, satata ...
warzywa korzeniowe, ziemniaki, cebula, czosnek, pomidory,
owoce tropikalne, warzywa kiszone,...

Rozmieszczenie zywnosci na drzwiach chiodziarki:
- gornal/srodkowa czes¢ drzwi: jajka, masto, sery,...
- dolna czes¢ drzwi: napoje, napoje w puszkach, butelki...

Czes¢ zamrazajaca:
- zamrazanie, przechowywanie mrozonek (patrz rozdziat:
Zamrazanie i przechowywanie mrozonek).



Uwagi dotyczace
przechowywania
zywnosci

Okres przechowywania
zZywnosci

» Prawidtowa eksploatacja urzgdzenia, odpowiednie pakowanie
zywnosci, utrzymywanie okreslonej temperatury oraz
stosowanie sie do zasad higieny w decydujacy sposéb

wptywajg na jako$¢ przechowywanej zywnosci.

* Nalezy przestrzegac¢ terminu waznosci podanego na opakowaniu.

+ Zywnosé przechowywana w chiodziarce powinna byé umieszczona
w zamknigtych naczyniach lub w odpowiednim opakowaniu, tak aby
nie wchianiata i nie wydzielata specyfi cznych zapachéw i wilgoci.

» W chtodziarce nie nalezy przechowywac¢ substancji

tatwopalnych, wybuchowych i lotnych.

Butelki z ptynami o duzej zawartosci alkoholu powinny by¢

szczelnie zamkniete i ustawione w pozycji pionowe;j.

» Niektére roztwory organiczne, olejki eteryczne w skérkach
cytryn lub pomaranczy, kwas maslany itp. przy dtuzszym
kontakcie z plastikowymi powierzchniami lub uszczelkami

mogq spowodowac uszkodzenia i przedwczesne
wyeksploatowanie urzadzenia.

Nieprzyjemny zapach jest sygnatem, Zze wnetrze chiodziarki

jest zabrudzone lub ulegt zepsuciu ktérys z przechowywanych
produktéw zywnosciowych. (patrz rozdziat: czyszczenie urzadzenia).
* Przed dtuzszym wyjazdem z domu nalezy usuna¢ z chtodziarki

tatwo psujaca sie zywnosc.

Zalecany okres przechowywania produktéw w chtodziarce

Produkt spozywczy Czas
Jajka, marynaty, migso wedzone do 10 dni
Ser do 10 dni
Warzywa korzeniowe do 8 dni
Masto do 7 dni
ilit()%dsy:)c;g,r ;(\;v\zgi,epotrawy gotowe, surowe 4o 2 dni
Ryby, surowe migso mielone, owoce morza 1 dzien
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Przechowywanie zywnosci w strefie FreshZone

W szufladzie FreshZone zywnos$¢ pozostaje dtuzej Swieza

niz w zwyktej chtodziarce, zachowuje lepszy smak i wartosci

odzywcze.

Zahamowany zostaje proces gnicia oraz utrata masy, dlatego

owoce i warzywa pozostajg bardziej S$wieze i naturalne.

Aby zoptymalizowa¢ dziatanie, szuflada powinna byé zamknigta

do konca.

» Kupujac produkty spozywcze, nalezy sprawdzic¢, czy sg one
Swieze, poniewaz od tega zalezy ich jakos¢ i trwatosc.

+ Zywnos¢ nalezy przechowywaé w zamknietych pojemnikach
lub odpowiednio zapakowana, aby nie oddawata czy
wchtaniata zapachu i wilgoci.

* 30-60 min przed uzyciem zywnos$¢ nalezy wyjac¢ z szuflady,
aby w temperaturze pokojowej mégt sie rozwingg jej
odpowiedni aromat i smak.

« Zywno$¢, wrazliwa na niskie temperatury, nie nadaje sie do
przechowywania w szufladzie FreshZone: ananasy, awokado,
banany, oliwki, ziemniaki, baktazany, ogorki, fasola, papryka,
melony, arbuzy, dynie,...

* Wyjmowanie szuflady:

- wyjac¢ nalezy pojemnik na warzywa;

- usung¢ szklang potke powyzej, w niektérych modelach
réwniez pod szufladg FreshZone;

- w zaleznosci od potrzeby (niektére modele) nalezy usungé
drzwiczki szuflady (1): otworzy¢, chwyci¢ na $rodku (jak
to jest ukazane na zdjeciu), lekko wygig¢ i rownoczesnie
pociagnac¢ do gory, w kierunku do siebie;

- szuflade wysung¢ do pozycji, ukazanej na zdjeciu (szczegot
»A«), obréci¢ na dot i wyjac;

- szuflade nalezy wstawi¢, postepujac w odwrotnej kolejnosci.

" Au



Zamrazanie i przechowywanie zamrozonej zywnosci

Sposoéb zamrazania « Na 24 godziny przed zamrazaniem $wiezej zywnosci nalezy
produktow wiaczy¢ intensywne zamrazanie.
- panel sterujacy 1: przycisna¢ nalezy przycisk E,
- panel sterujacy 2: obrdcic¢ pokretto A do pozycji ()
F - panel sterujacy 3: przycisna¢ przycisk C
- % - E - regulacja mechaniczna: pozycja pokretta pomiedzy 4 i 6.

Po uptywie tego czasu, zywno$¢ nalezy wiozy¢ do szuflady
przeznaczonej do zamrazania. Swieze produkty nie powinny
stykac sie z juz zamrozonymi.

Przy zamrazarkach NO FROST w czesci gérnej powinno
znajdowac sie na tyle miejsca aby powietrze krazyto bez
przeszkdd, dlatego tez Zywnosci nie nalezy tadowaé powyzej
oznaczonego poziomu tadowania (patrz zdjecie).

» Po 24 godzinach mrozonki mozna przetozy¢ do szuflady
przeznaczonej do ich przechowywania i mozna zamrazac¢
nowg partie zywnosci. Szuflady mozna wyja¢ z zamrazarki,
a produkty zywnosciowe umiesci¢ na potkach. W przypadku
urzadzen z systemem NO FROST dolnej szuflady nie nalezy

wyjmowac!
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Uwagi dotyczace
zamrazania $wiezej
zywnosci

Przechowywanie
gotowych mrozonek

Okres przechowywania
zamrozonej zywnosci

.

Do zamrazania mniejszej ilosci Swiezych produktéw, (1-2 kg), nie
trzeba korzysta¢ z funkcji Intesywne zamrazanie.

W zamrazarce nalezy zamrazac tylko te produkty, ktére sie

do tego nadajg i dobrze znoszg niskie temperatury. Produkty

przeznaczone do zamrazania muszg by¢ swieze i dobrej jakosci.

Dla kazdego produktu przenaczonego do zamrozenia nalezy

wybra¢ odpowiednie opakowanie.

Opakowanie nie moze przepuszczac powietrza i wilgoci, gdyz

mogtoby to spowodowac wysuszenie zawartosci i utrate cennych

sktadnikéw odzywczych.

» Na opakowaniach mrozonek nalezy umiesci¢ informacje o rodzaju
i ilosci produktu oraz date zamrozenia.

* Wazne jest jak najszybsze zamrozenie produktow spozywczych,
dlatego zalecamy by porcje przeznaczone do zamrozenia byly
niewielkie i jesli to mozliwe schtodzone.

» Dane o zdolnosci zamrazania czyli ilosci $wiezych produktow

jaka mozna zamrozi¢ jednorazowo, umieszczone sg na tabliczce

znamionowej urzadzenia. Jesli okreslona przez producenta waga
produktéw zostanie przekroczona to jako$¢ zamrazania bedzie
gorsza, pogorszy sie réwniez jakos¢ juz zamrozonych produktow.

Na opakowaniu gotowych mrozonek podany jest czas i temperatura
przechowywania. Przechowujgc gotowe mrozonki i przygotowujac
je do spozycia, nalezy Scisle przestrzega¢ wskazéwek producenta
zywnosci. Kupowac nalezy tylko wiasciwie opakowane

mrozonki, zaopatrzone we wszystkie niezbedne informacje, oraz
przechowywane w ladach chtodniczych, w ktorych temperatura
wynosi co najmniej -18°C. Nie nalezy kupowaé produktéw
oszronionych, gdyz poddane byly juz procesowi rozmrazania.
Zywno$¢ nalezy zabezpieczyé przed rozmrozeniem, poniewaz
wzrost temperatury skraca czas przechowywania produktow i
pogarsza ich jakos¢.

Zalecany okres przechowywania produktéw w zamrazarce

Produkt spozywczy Czas

owoce, wotowina od 10 do12 miesiecy
warzywa, cielecina, drob od 8 do 10 miesiecy
dziczyzna od 6 do 8 miesiecy
wieprzowina od 4 do 6 miesiecy
mieso mielone 4 miesigce
chleb, ciasto, gotowe potrawy, chuda ryba 3 miesigce
podroby 2 miesiace
kietbasa wedzona, ttusta ryba 1 miesiac




Rozmrazanie zamrozonej
zywnosci

Automatyczne
rozmrazanie

Rozmrazanie klasycznej
zamrazarki

Rozmrazanie zamrazarki
NO FROST

Czesciowo badz catkowicie rozmrozone produkty nalezy jak
najszybciej zuzy¢. Chiéd konserwuje zywnosé, nie niszczy
jednak mikroorganizmoéw, ktére po rozmrozeniu natychmiast sie
uaktywniaja i powoduja szybkie psucie sie zywnosci.
Czesciowe rozmrozenie zmniejsza wartos¢ spozywcza
produktéw, zwtaszcza owocow, warzyw oraz gotowych potraw.

Chtodziarki nie trzeba rozmraza¢, poniewaz 16d zbierajacy sie na
tylnej wewnetrznej Scianie topi sie automatycznie. Léd powstajacy
podczas dziatania sprezarki, roztapia sie podczas przerw w jej
pracy i w postaci kropel wody sptywa po $cianie w dét.

Nastepnie poprzez otwor w dolnej czesci tylnej Sciany, sptywa do
naczynia umieszczonego nad sprezarka, skad wyparowuje.

Jesli na tylnej $cianie wewnatrz chtodziarki utrzymuje sie
warstwa lodu (3-5 mm) nalezy wytaczy¢ urzadzenie przy pomocy
przyciska i rozmrozi¢ je recznie .

» Zamrazarke nalezy rozmrozi¢, gdy warstwa powstatego
wewnatrz szronu lub lodu osiggnie grubos$¢ okoto 3-5 mm.

» 24 godziny przed rozmrazaniem nalezy wigczy¢ funkcje
Intensywne zamrazanie, (patrz rozdziat Sterowanie zaleznie
od rodzaju urzadzenia), aby mrozonki jeszcze bardziej
schiodzi€. Po uptywie tego czasu, produkty nalezy wyjac z
zamrazarki i zabezpieczy¢ je przed rozmrozeniem.

» Urzadzenie nalezy wytaczy¢ (patrz rpzdziat : uzytkowanie, punkt
wigczanie/ wylaczanie), wyciagajac kabel zasilania z gniazdka.

» Dno zamrazarki nalezy wyscieli¢ Scierkami, by wpijaty
odciekajaca wode. Podczas rozmrazania radzimy zmieniac€ je .

« Zamrazarki nie nalezy rozmrazac przy pomocy urzgdzen
elektrycznych (suszarka do wioséw itd...). Grozi $miercia!

» Do rozmrazania nie nalezy uzywac¢ srodkéw rozmrazajacych w
rozpylaczu, gdyz moga one stopi¢ plastykowe czesci, a takze
sg szkodliwe dla zdrowia.

» Whnetrze urzadzenia nalezy umy¢ i wysuszy¢ (patrz: rozdziat
czyszczenie urzadzenia).

+ Zywnos$¢ wktadamy do zamrazarki dopiero po jej ponownym
wigczeniu.

* Rozmrazanie zamrazarki NO FROST jest automatyczne.
Pojawiajace sie okresowo warstwy lodu znikng same.

» Pojawienie sie lodu badz oszronienia w strefie zamrazania moze
by¢ konsekwencja nieprawidtowego uzytkowania urzadzenia (zbyt
czeste otwieranie drzwi, zbyt dtugo otwarte drzwi, niedomkniete
drzwi, ....). W takim wypadku urzadzenie nalezy wytaczyc¢, wyjac
2ywnos$¢ z zamrazarki i jg zabezpieczy¢ przed rozmrozeniem.
Whetrze zamrazarki nalezy oczysci¢ i wysuszy¢ , a zanim
zywnos$¢ zostanie wstawiona do zamrazarki, urzadzenie
nalezy wigczy¢ i wybra¢ zadane ustawienie.
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Przed czyszczeniem urzadzenie nalezy odtaczy¢ od zrodia
zasilania - wyja¢ kabel przytaczeniowy z gniazdka (patrz rozdziat
uzytkowanie, punkt: wigczanie/ wytaczanie).

Podczas mycia urzadzenia nalezy zwrdci¢ uwage, by usunaé
wszelkie pozostatosci sSrodkow czyszczacych.

Zewnetrzng strone urzadzenia nalezy umy¢ wodg z dodatkiem
srodka czyszczacego w ptynie.

Do czyszczenia plastykowych, lakierowanych i aluminiowych
powierzchni nie nalezy uzywaé $ciernych i agresywnych srodkéw
myjacych (np. srodkéw do czyszczenia stali nierdzewnej), gdyz
mozna uszkodzi¢ powierzchnie urzadzenia.

Lakierowane i aluminiowe powierzchnie mozna czys$ci¢ migkka,
Sciereczka i Srodkiem myjacym na bazie alkoholu (np. srodek do
mycia szkta).

Whetrze urzadzenia i wyposazenie nalezy umy¢ letnig wodg z
dodatkiem ptynnego detergentu (mozna dodac¢ niewielkg ilo$¢
octu).

Pojemniki, putki i szuflady z ozdobnymi profilami (metalowy
wyglad) nie nadajg sie do mycia w maszynie do naczyn! Czysci¢
je nalezy wytacznie rozcienczonymi srodkami w ptynie, migkka
szmatka. Nie wolno trzec!

W dolnej czesci ptyty chtodzacej, ktora chtodzi wnetrze chtodziarki
znajduje sie rowek odptywowy iotwor , przez ktory Scieka
rozmrozona woda. Rowek i otwor nie powinny by¢ zatkane (nprz.
okruszkami zywnosci), dlatego nalezy je co jaki$ czas sprawdzac
a w razie potrzeby przetka¢ za pomoca (nprz. rurki plastykowe;j).

Skraplacz znajdujacy sie na tylnej, zewnetrznej stronie urzadzenia
powinien by¢ zawsze czysty, bez kurzu i osadéw kuchennych.

Od czasu do czasu nalezy go oczysci¢ z zabrudzen za pomocg
migkkiej (nie drucianej) szczotki lub przy pomocy odkurzacza.

Oczysci¢ nalezy réwniez naczynie umieszczone nad sprezarka.
Jesli do mycia wyjeliscie naczynie, nalezy go wstawi¢ ponownie
dokfadnie w tym samym miejscu. Uwaga, naczynie musi by¢
ustawione poziomo.



»  Warstwy szronu lub lodu o grubosci 3-5 mm zwiekszajg,
zuzycie energii elektrycznej, dlatego nalezy je regularnie usuwac
(nie dotyczy zamrazarki NO FROST). Do tego celu nie nalezy
uzywac ostrych przedmiotdw, rozpuszczalnikdw i rozpylaczy.

» Po czyszczeniu urzadzenie nalezy wiaczy¢ i wiozy¢ produkty
spozywcze.

Usterka:

Przyczyna i sposob usuniecia

Urzadzenie po wigczeniu do
sieci elektrycznej nie dziata:

» Nalezy sprawdzi¢, czy w gniazdku jest napiecie i czy urzadzenie
jest wigczone.

Uktad chtodniczy przez
diuzszy czas pracuje
nieprzerwanie:

« Zbyt wysoka temperatura otoczenia.

« Zbyt czeste otwieranie drzwi lub zbyt dtugo otwarte drzwi.

 Nieprawidtowo zamkniete drzwi (obcy przedmiot w drzwiach,
opuszczone drzwi, uszkodzona uszczelka itd...).

* Wiozona zbyt duza ilo$¢ swiezej zywnosci.

* Przycisk w chiodziarce (A) obtozony swiezg zywnoscia. Nalezy
zapewni¢ swobodne krazenie powietrza wokot przycisku.

» Niewystarczajace chtodzenie sprezarki i skraplacza,nalezy
sprawdzi¢ cyrkulacje powietrza za urzadzeniem i oczysci¢
skraplacz.

Gromadzenie sie zbyt
grubej wartswy lodu na
tylnej, wewnetrznej Scianie
chiodziarki:

« Zbyt czeste otwieranie drzwi lub zbyt dtugo otwarte drzwi.

» Wstawianie cieptej zywnosci do chtodziarki.

+ Zywnos¢ lub naczynie dotyka tylnej, wewnetrznej $ciany
chtodziarki.

* Nieszczelno$¢ drzwi.

« Jesli uszczelka jest zabrudzona nalezy jg umyg, jesli jest
uszkodzona to trzeba wymieni¢.

Pojawienie sie lodu badz
oszronienia wewnatrz
zamrazarki moze by¢
konsekwencja:

» Zbyt czestego otwierania drzwi badz zbyt dtugo otwartych drzwi.

» Niedomknigtych drzwi.

» Uszkodzonej uszczelki drzwiowej.

» W przypadku zabrudzenia uszczelki lub gdy jest ona uszkodzona,
uszczelke nalezy wyczysci¢ badz wymienic.

Z chtodziarki wycieka woda:

» Woda wycieka z chtodziarki jesli zatkany jest otwor odptywowy
lub jesli woda z rozmrazania $cieka obok rowka odptywowego.

« Zatkany otwor nalezy oczysci¢ npr. Prz pomocy plastykowe;j rurki.
W przypadku modelu z szufladg ZERO’N'FRESH, nalezy wezwa¢
serwis.

 Zbyt grubg warstwe lodu nalezy odmrozi¢ recznie *patrz rozdziat
dotyczacy rozmrazania)

Lampka H pulsuje:
(tylko dla czesci zamrazajacej
urzadzenia)

» Zbyt czeste otwieranie drzwi lub zbyt dtugo otwarte drzwi.

« Nieprawidtowo zamkniete drzwi (obcy przedmiot w drzwiach,
opuszczone drzwi, uszkodzona uszczelka itd...).

« Brak energii elektrycznej przez dtuzszy okres czasu.

* Wiozona zbyt duza ilo$¢ Swiezej zywnosci.
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Usterka:

Przyczyna i sposo6b usuniecia

Utrudnione otwieranie drzwi:

* Przy ponownym otwieraniu przed chwilg zamknietych drzwi,
moga pojawic sie trudnosci. Przyczyna jest prosta: podczas
otwierania drzwi z urzadzenia uchodzi pewna ilo$¢ zimnego
powietrza, ktéra zostanie zastapiona cieptym powietrzem z
otoczenia. Podczas ochtadzania sie tego powietrza powstaje
podcisnienie, ktére powoduje utrudnione otwieranie drzwi. Po
kilku minutach sytuacja sie unormalizuje i drzwi mozna otworzy¢
bez przeszkod.

Wymiana zaréwki:

* Przed wymiang zarowki nalezy bezwzglednie odtgczyé
urzadzenie od zrodta zasilania (wyja¢ kabel przytaczeniowy z
gniazdka).

A — przy pomocy $rubokretu (w kierunku strzatki) nalezy nacisnaé
zatrzask i zdja¢ ostone.

B — nalezy wstawi¢ srubokret do szpary otaczajacej ostone, lekko
podwarzy¢ i $ciagna¢ ja. Kolejnie wymieni¢ zaréwke (E 14,

o takiej samej mocy jak zamontowana fabrycznie) i z powrotem
zatozy¢ osfone.

* Przepalonych zaréwek nie nalezy wyrzucaé razem z odpadkami
organicznymi.

« Zaréwka jest elementem eksploatacyjnym i jako taka nie podlega
gwarangji!

« Zaréwki, zastosowane w niniejszym urzadzeniu, to specjalne
zaréwki, przeznaczone wytgcznie do stosowania w urzadzeniach
gospodarstwa domowego. Zaréwki te nie nadaja sie do
oswietlania pomieszczen w mieszkaniu badz gospodarstwie
domowym.

Lampka B pulsuje:

« Gdy lampka B pulsuje, nalezy powiadomi¢ serwis naprawczy.

Wypis kodu btedu na
wyswietlaczu (posiadajg tylko
niektére modele):

* Gdy na wyswietlaczu ukaze sie symbol E, nalezy powiadomic
serwis naprawczy.

Jezeli zaden sposréd wyzej wymienionych powoddw nie odpowiada zaistniatej sytuaciji, nalezy
powiadomi¢ najblizszy upowazniony serwis naprawczy, podajac typ, model i numer seryjny z
nalepki z podstawowymi danymi o urzadzeniu, ktéra znajduje sie¢ wewnatrz urzadzenia.




Chtodzenie w chtodziarko-zamrazarkach umozliwia uktad
chtodniczy ze sprezarka (niektére urzadzenia posiadajg réwniez
wentylator). Praca uktadu chtodniczego i sprezarki powoduje
okreslony hatas. Natezenie tego hatasu zalezy od: ustawienia,
prawidtowej obstugi i wieku urzadzenia.

» Po uruchomieniu urzadzenia, praca sprezarki (szum ptynéw)
i przelewanie sie $rodka chtodniczego moga by¢ gtosniejsze.
Nie jest to objaw usterki i nie ma wptywu na dtugos¢
eksploatacji chtodziarko-zamrazarki. Z czasem gtosnos¢
Szumow zmniejszy sie.
« Czasem w trakcie pracy urzadzenia pojawiajg sie dziwne
lub gtosniejsze szumy, nietypowe dla urzadzenia, ktére sg
najczesciej skutkiem niewtasciwego ustawienia:
- Urzadzenie musi sta¢ réowno i stabilnie na twardym podtozu.
- Nie powinno dotyka¢ $ciany lub sasiednich elementéw.
- Nalezy sprawdzi¢ czy wyposazenie wewnetrzne znajduje sie
na swoim miejscu, czy butelki
i puszki nie brzecza, stojac zbyt blisko siebie.

ZASTRZEGAMY SOBIE PRAWO DO ZMIAN, KTORE NIE
WPLYWAJA NA FUNKCJONALNOSC URZADZENIA.

Instrukcje obstugi urzadzenia mozna znalez¢ réwniez na naszych
stronach internetowych:
www.gorenje.com / < http://www.gorenje.com />
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